'Al raconté, la semaine
passée, comment je me
suis rendu au Canada en
1952 pour gagner plus d’ar-
gent et assurer ainsi le sou-
tien financier de ma femme et
de mes deux enfants. En fai-
sant cela, j'ai perdu définitive-
ment ma femme, et je me suis
trouvé loin de mes enfants
pendant les années ou ils se
developpent et s’épanouissent
de fagon tellement merveilleu-
se. La grande ironie de mon
destin, c’est que si je n’étais
pas parti, je n’'aurais jamais
connu I'homme qui, des an-
nées plus tard devant m’offrir
le réle de Steed dans « Cha-
peau Melon et Bottes de
Cuir » et m'assurer par le fait
méme une certaine célébrité.
J'avais mené une carriére
raisonnablement réussie pen-
dant huit ans, au Canada, aux
Etats-Unis et en d’autres pays.
Seulement, rien de sensation-
nel ne m'était encore arrivé, et
quand je suis rentré en Angle-
terre, en 1960, je ne possédais
que quatre cents dollars. J'ai
renoncé a la carriére d’acteur,
ou plutdt c’est elle qui m’a
laché. J'ai été ravi d’accepter
un nouveau travail, qui consis-
tait 4 rassembler la production
d'un documentaire télévisé
consacré a Sir Winston Chur-
chill, « The Valiant Years ». On

Patrick Macnee, rentré du Canada, se trouvait désespé-
rément a court d’argent lorsqu’on lui offrit un emploi a ia
TV. On lui demandait d'interpréter un personnage appelé
Steed, avec lan Hendry, rien que pour quelques mois. Sa
vie en fut transformée, il rencontra méme une épouse...

PATRICK
IMAGNEE:
ET SI JE UOUS
RACONTRIS
IMAVIE?

.important dans

me payait royalement cinquan-
te livres par semaine, et
j'avais John Schlesinger com-
me metteur en scéne.

En chapeau melon.

Le travail me plaisait vrai-
ment. Mais j'avais grand be-
soin de gagner plus d’argent,
J'ai donc adressé un mot a
Sydney Newman, un homme
que j'avais rencontré au Cana-
da et qui occupait un poste
la télévision
britannique. Tout ce que je
demandais, c'était de pouvoir
travailler sur un plateau, pen-
dant quelques semaines, vers
I'époque de Noél.

Il m’apprit que lan Hendry
allait faire une série dont le
titre original était « Police Sur-
geon ». Il en serait la vedette,
mais il avait besoin d'un com-
parse pendant quelques mois
et... oh! autre chose encore,
le feuilleton portera un autre
titre, ce sera « The Avengers »,

Au départ du feuilleton,
I'amie de Hendry est abattue
dans la rue. Il part en guerre
contre tous les malfaiteurs du
mande : il devient un vengeur.

‘ La jeune fille abattue dans
la rue était Catherine Woodvil-
le, et elle devait devenir ma

Suite page 18 »
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deuxieme femme. Mais cela
ne s'est pas passé tout de
suite. C’est seulement en 1962
que j'ai vraiment fait sa con-
naissance. Nous avions beau-
coup de choses en commun,
et nous avons vécu ensemble
jusgu’en 1965, I'année de no-
tre mariage. Bétement, notre
union se brisa presque immé-
diatement. Quelgues mois plus
tard, elle partait pour la Cali-
fornie, ol elle contractait un
autre mariage et ou elle a
toujours séjourné depuis. C'est
une brillante amazone, et elle
a remporté de nombreuses
victoires la-bas.

Quand nous étions ensem-
ble, nous étions trés intimes.
Elle m'a ouvert les yeux sur
bien des choses dans la vie.

. Elle avait le souci d’'une ali-
mentation saine et pour un
traitement adéquat du corps
humain. Ma fille Jennie souf-
frait d'asthme, et c'est en
grande partie grdce & l'insis-
tance de Kate sur la nécessité
d’une nourriture et d’un climat
appropriés (j’ai envoyé Jennie
en Californie) que cet asthme
a pratiquement disparu.

A I'époque, j'étais vraiment
un franc buveur, ce qui n’est
pas étonnant quand on songe
que je me suis trouvé de bon-
ne heure dans un milieu plus
ou moins alcoolique. Tradi-
tionnellement, les amateurs de
chevaux sont aussi amateurs
de boissons fortes... puis il y a
eu la marine et ces bouteilles
de gin que l'on achetait pour
deux fois rien... tant et si bien
que j'étais devenu un poivrot
invétéré.

Mais Kate me poussa a me
demander ce que serait une
vie plus pure, plus proche de
la Nature. Cette pensée m'est
venue en aide plus tard,
quand j'ai suivi un traitement
psychanalyste pour renoncer a
fumer et, accessoirement, a
boire.

Quand j'étais plus jeune, je
| ne me préoccupais guere des
autres. Kate m'a appris a2 me
soucier davantage de mon
prochain.

On pourrait se demander
pourguoi nous avons rompu si
vite apres le mariage. A mon
avis, c'était un cas classique
d’une union entre juin et sep-
tembre : je veux dire par la
que j'avais eu tort d’épouser
une jeune femme qui comptait
seize ans de moins que moi.

La psychanalyse que j'ai su-

bie a Los Angeles — pendant
trois ans, avec des interrup-
tions et des reprises, jusqu’en
1969 — a mis en lumiére que
le théatre m’apportait des sa-
tisfactions qui compensaient
les relations trés insatisfaisan-
tes dans ma vie privée. Mais

la chose la plus extraordinaire -

4 propos de ce traitement psy-
chanalytique est li¢ a mes ha-
bitudes de fumer.

On m’a fait remarquer que
je devais découvrir pourquoi
je me comportais de maniére
a me détruire moi-méme.
L’analyse s'avéra un splendide
travail de détective. La piste,
remontée, désigna comme
cause quelqu’'un que je détes-
tais et qui était mort du can-
cer de la gorge aprés avoir
fumé a l'excés pendant toute
ma vie. Je haissais cette per-
sonne a cause d'une injustice
imaginaire, subie a l'dge de
huit ans. Quand cette person-
ne mourut, je me suis senti
tellement coupable de la haine
que j'éprouvais que je me suis
mis & me punir inconsciem-
ment, en fumant a 'exces.

Dans le cabinet de consul-
tation, le nom de la personne
me fut arraché avec un hurle-
ment strident et sauvage. Tout
le refoulement avait disparu. A
partir de ce moment, je n’ai
plus jamais fumé alors qu'au-
paravant, ma moyenne était de
quatre-vingts cigarettes par
jour.

Les kilos superflus.

L'alcool posa moins de pro-
blémes. On m’expliqua que
pendant toute ma vie, javais
considéré qu’il était anormal,
pas adulte, de ne pas boire.
Pourtant, des gens que j'ai-
mais et estimais ne trouvaient
pas qu'il était peu viril de ne
pas boire. Brusguement, je
cessai d’éprouver le besoin de
boire pour m’'affirmer. Les ha-
bitudes autodestructives dispa-
rurent. J'étais libre.

Maintenant mon principal
souci est de perdre une dizai-
ne de kilos. J’en pése prés de
cent et je voudrais descendre
aux environs des quatre-vingt-
cing. Je dois et veux maigrir.
Ainsi, au fur et & mesure que
vous suivrez, sur votre petit
écran, les nouveaux épisodes
de la nouvelle série de « Cha-
peau Melon et Bottes de
Cuir », vous constaterez peut-
étre que John Steed rétrécit.

Tout cela étant dit, il faut
que je vous raconte une his-
toire qui vient démolir mes
propres théories concernant la
fagon de rester en forme gra-
ce a une alimentation saine, le

Patrick Macnee et Joan Maude dans « The Family Honour ». Ce

rdle d’aristocrate, il s’en souviendra plus tard pour John Steed.

Oui, c'est

bien lui, le deuxiéme en partant de la droite! Encore




En 1956, il interprétait un réle important aux cotés d’An-
thony Quayle dans « The Battle Of The River », film de guerre...

1l fut aussi un avocat trés sérieux dans «Les Girls », avec Kay
Kendall (notre photo) et Mitzy Gaynor. C’était un « musical ».
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un de ces films & costumes qui n'ont pas laissé de souvenirs...

grand air, I'exercice et ainsi
de suite. Récemment, je souf-
frais d'arthrite dans les jam-
bes, avec des problemes de
tension. Mike Collins, I'homme
des « effets spéciaux » —
c’est lui qui réalise toutes les
explosions dans <« Chapeau
Melon et Bottes de Cuir » — me
passa une bande de cuivre, a
me mettre a la cheville. Je lui
dis que je ne croyais pas a la
magie.

C’était un peu de la plaisan-
terie... mais j'ai mis cette ban-
de, et je n’ai plus eu aucune
douleur depuis. Voyez les cho-
ses que les hommes des « ef-
fets spéciaux » peuvent faire.
Je suppose qu'ils sont un peu
magiciens sur les bords.

- Maintenant, que l'on me
comprenne bien. Je ne vou-
drais pas donner I'impression
d’étre un de ces maniaques
toujours préoccupés de leur
petite santé et de celle des
autres. Ce n'est pas du tout

‘mon cas. Il fut un temps — et

ce temps-la n’est pas bien loin
— ol je me proclamais gaie-
ment un partisan de [I'«air
crevé ». 1l y a des gens qui
trouvent un certain romantis-
me dans certaines formes de
décadence subtile. J'étais de
ceux-la... Ma deuxiéme femme
m'a fait changer d’avis: une
vie sans excés ne vous appor-
te pas seulement le bien-étre :
elle fait de vous une personne
plus épanouie, plus heureuse,
et, j'ose le dire, plus attentive
aux événements et & leurs ré-
percussions.

Cela aiguise aussi votre
sens de I’humour, ce qui m'a
récemment valu quelques en-
nuis en Amérique. On me po-
sait quelques questions idiotes
4 propos de mes origines
écossaises. Par fantaisie, j'ai
parlé des Ecossais franchis-
sant la frontiére et coupant l&
téte des Anglais abhorrés. Le
journaliste qui m’interviewait a
tout compris de travers et a
écrit un papier prétendant que
j'étais contre les Anglais. Le
pauvre type n’'avait pas com-
pris que je faisais allusion &
des faits qui remontaient a
environ quatre siécles.

Le résultat, c’'est que beau-
coup de mes amis m'ont tour-
né le dos, et un acteur émi-
nent, qui résidait prés de chez
moi a Palm Springs, a claire-
ment donné a entendre qu'il
ne remettrait plus les pieds
chez moi.

Par bonheur, les choses ont
été corrigées par un journalis-
te anglais, Dermot Purgavic,
qui m’a interviewé a New
York. Je lui ai dit que javais

appris, par une lettre ae ma
fille, que les propos qui
m’avaient été attribués avaient
bouleversé et tourmenté ma
mere au point que celle-ci
n'osait plus se montrer dans
la rue : elle était honteuse.
Quand on m'a offert un role
d’appoint dans « Chapeau Me-
lon et Bottes de Cuir», au
départ pour trois mois, la cho-
se la plus importante pour moi
était le montant du cachet:
c’était 150 livres par semaine :
jamais je n'avais gagne au-
tant. (Plus tard, j'ai participé a
une gréve contre I'TV: on
réclamait double paie pour
tous. Cela a duré cing semai-
nes, aprés quoi mon impresa-
rio a dit: « Voila... Mainte-
nant, vous pouvez payer trois
cents livres & Patrick ». On lui
a répondu que je toucherais
cent cinquante-cing livres et
que si je n’'étais pas content,
je pouvais aller me faire pen-
dre ailleurs. Et voila pour la
gréve !)
lan Hendry a participé a
« Chapeau Melon et Bottes de
Cuir » pendant les neuf pre-
miers mois. C'était le phare
qui nous guidait, le génie in-
venteur. Nous nous sommes
tout de suite bien entendus.
Gréace a son originalité et a un
petit apport de ma part, nous
avons créé un style de specta-
cle qui était, je pense, en
avance sur P’époque. Il a pris
le théme ordinaire des gendar-
mes et des voleurs et I'a re-
pris & lFenvers. Ainsi, par
exemple, pendant une longue
période, on ne pouvait pas
comprendre si Steed était un
bon ou un mauvais. Et le met-
teur en sceéne, Peter Ham-
mond, y a consacré beaucoup
d’imagination. Il a choisi une
technique de prise de vues
germanique, stylisée, qui rap-
pelait fe genre de Fritz Lang.
Quand lan est parti, Sydney
Newman a proposé l'idée d'in-
troduire une femme dans lin-
trigue. Mais pas une femme
ordinaire. Jusque-la, dans ce
genre de feuilletons, les fem-
mes étaient des épouses, ou
des secrétaires, ou des objets
sexuels. Jamais des femmes
qui utilisaient leur intelligence,
qui prenaient des décisions,
qui participaient a F'action.
Alors Sydney franchit un
pas de plus. |l imagina un
personnage appelé Cathy Ga-
le, en s’inspirant a la fois de
la fameuse anthropologiste
Margaret Mead et de la défunte
Margaret Bourke White, qui fut

Suite page 21 b
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un grand reporter photographe
pour Life magazine.

Le produit final fut Honor
Blackman surgissant, balan-
gant des hommes par-dessus
ses épaules. Trés habilement,
elle opta pour un style comi-
que. (Pour moi, « Chapeau Me-
lon et Bottes de Cuir » est, &
ses meilleurs moments, un
feuilleton comique.) Elle a
joué avec toute l'autorité de
quelqu’'un gqui croit a I'égalité
entre hommes et femmes et
elle a certainement été la pre-
miere a le faire dans un spec-
tacle aussi apprécié du grand
public.

Des vétements a 500 livres.

Pour nous tous, « Chapeau
Melon et Bottes de Cuir » était
un gros travail. Mais c’était
aussi une grande source de
plaisir créatif. Nous n’avions
presque pas de décors et
dans ces premiers temps,
nous travaillions de fagon en-
core primitive. Mais cela a
peut-8tre &té& un avantage. Je
crois que ce genre de proble-
mes font naitre le travail le
plus intéressant, surtout quand
en méme temps on bouscule
les conventions regues dans le
genre du film policier.

J'ai basé Steed sur une
combinaison de Sir Percy Bla-
keney, tel que I'a créé Leslie
Howard dans «Le Mouron
Rouge », et une interprétation
de Ralph Richardson dans un
film de 1938 qui avait pour ti-
tre « Q Planes et la personna-
lité de mon pére ».

Steed, bien sir, a une riche
garde-robe — plus riche enco-
re dans la nouvelle série. Le
comique de l'affaire, c'est que
lorsque j'ai commencé a inter-
préter le réle, ma garde-robe
personnelle consistait, en tout
et pour tout, en un complet-
veston de serge bleu, déja
bien rapé. Mais Steed, lui,
possédait des vétements va-
lant au bas mot cing cents
livres, et il était toujours im-
peccable.

Je dessine moi-méme tous
les costumes que je porte
dans le feuilleton. Des gars de
la musique pop comme Her-
man (des Hermits) — au-
jourd’hui Peter Noone — ont
reconnu, noir sur blanc, que
c'est Steed qui leur a donné
'idée des cols de - velours.
Pour ceux qui s'intéressent a
ces questions de coupe,
j’ajouterai que la plupart des

Avec Lord Mountbatlen, préparant un documentanre,'en 1960...

cols sont congus en contraste
avec le tissu du costume. Pour
ma part, jutilise un velours
pour dames dun type qui
pourrait presque étre le méme
tissu que celui du costume.
Ce velours se moule et com-
plémente le costume. Pour
bien mouler la poitrine, il faut
que celle-ci soit sans poche et
quun seul bouton ferme le
veston.

Jai aussi choisi délibére-
ment une taille trés basse.
L'effet final est une grande
simplicit¢ dans ‘le vétement,
mais avec un style individuel.
Je n’‘ai jamais autorisé qu’on
mette ces types de costumes
dans le commerce, mais je ne
m’'étonne pas qu'ils aient été
copiés ca et la.

En fait, mes préférences
personnelles en matiére de vé-
tements sont plus sommaires.
Je me contente habituellement
d’un vieux short et d’'une blou-
se de safari. Je vis générale-
ment dans des pays ou il fait
chaud, donc mes besoins en
vétements sont limités. Et je
n'ai aucune intention d’ajouter
quoi que ce soit a ma garde-
robe actuelle, aussi pauvre
soit-elle... du moins pas tant
que je n'aurai pas perdu ces
quinze kiles qui me génent...

En mettant au point le per-
sonnage de Steed, j'ai estimeé
qu'une des choses les plus im-
portantes étajt sa bonne édu-
cation. C'était bien dans mes
cordes. On m’avait enseigné
— rigoureusement, strictement
— qu'on ne doit jamais se
plaindre de la nourriture, qu’il
faut toujours ouvrir les portes
aux dames. Toute infraction
était jugée avec sévérité. On
pouvait taper sur la téte des
gens si on en avait envie,
mais en respectant toujours
les régles de la bonne sociéte.

En mettant un homme nourri
de tels principes a co6té d'une
jeune femme émancipée, cela
peut donner des effets trés
amusants. Et de fait, le couple
ainsi composé a éte bien ac-
cueilli. !l possédait ce que
j'appellerais une elégance
sexuelle. On suggérait tou-
jours que leurs relations al-
laient plus loin que ce que le
petit écran montrait. Mais
c'était suggéreé, c'était impli-
qué — jamais vraiment révéle.

PATRICK MACNEE B

La semaine prochaine :
Pourquoi Honor Blackman
était tellement séduisante -
Les autres filles de I'équipe -
Pourquoi je ne suis pas deve-
nu riche - Mes espérances et
ma philosophie pour Paveni:
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